
483 (1979-1980) - Nº 11

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1979-1980

25 JUILLET 1980

Projet de loi relatif aux propositions
budgétaires 1979-1980

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. HUMBLET

ART. 115

Supprimer cet article.

Justification

Les allocations familiales octroyées aux enfants d'étudiants et de
handicapés ont toujours été à charge de l'Etat du fait que ceux-ci n'ont
jamais contribué à la sécurité sociale pour des cotisations.

Il est inadmissible de faire supporter par les travailleurs salariés des
charges que la solidarité des salariés ne couvre pas.

ART. 117

Supprimer cet article.

Justification

La même que celle de l'article 115.

ART. 120

A. A cet article, compléter le § 1er par un deuxième alinéa,
rédigé comme suit :

« Le montant des interventions de l'Etat esten outreaug-
menté chaque année d'un coefficient de réévaluation fixé
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AMENDEMENT
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ART. 115

Dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording

De kinderbijslag voor kinderen van studerende en minder-validen is
altijd ten laste geweest van de Staat, omdat de laatstgenoemden nooit
bijdragen hebben betaald aan de sociale zekerheid.

Het is onaanvaardbaar de loontrekkenden lasten te doen dragen die
niet gedekt worden door de solidariteit van de loontrekkenden.

ART. 117

Dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording

Zelfde verantwoording als voorhet amendement op artikel 115.

ART. 120

A. § 1 van dit artikel aan te vullen met een tweede lid,
luidende:

« Het bedrag van de staatstussenkomst wordt bovendien
ieder jaar verhoogd met een herwaarderingscoëfficiënt,door
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par le Roi par arrêté délibéré en Conseil des Ministres sur
base de l'augmentation du nombre de personnes admises à la
pension ou à la prépension. »

B. Au même article supprimer le § 2.

Justification

Il ne s'indique pas de diminuer l'intervention de l'Etat aussi longtemps
qu'une réforme de fond de la sécurité sociale n'est pas intervenue.

L'argent des allocations familiales appartient aux familles qui déjà
supportent la charge de la crise et du présent projet.

ART. 138

Remplacer cet article par la disposition suivante:
« Une somme de 920 millions, portée à charge du Fonds

d'équipements et de services collectifs, institué par l'article 107
des lois coordonnées relatives aux allocations famiales pour
travailleurs salaries, est allouee en 1980 au titre de réserve
pour l'octroi des prestations familiales des travailleurs
salariés. »

Subsidiairement:
Compléter cet article par un troisième alinéa, rédigé

comme suit :

« La somme visée au premier alinéa sera remboursée au
Fonds d'équipements et de services collectifs, intérêts éclus
au 31 décembre 1981. »

ART. 140

Compléter cet article par un deuxième alinéa, rédigé comme
suit:

«La somme visée à l'alinéa premier sera remboursée au
Fonds prévu par les lois coordonnées relativesaux vacances
annuelles des travailleurs salariés, intérêts échus, au 31décem-
bre 1981. »

ART. 211bis

Insérer un article 211bis (nouveau), rédigé comme suit :
« Article 211bis. - L'Institut pour l'amélioration des

conditions de travail est scindé en trois entités, respective
ment compétentes pour les régions flamande, bruxelloise et
wallonne.

Justification

Alors qu'une grande partie de la politique de l'emploi est régionalisée,
il est indispensable que les institutions nouvelles s'y adaptent.

J. HUMBLET.

de Koning bepaald bij in Ministerraad overlegd besluit op
basis van de vermeerdering van het aantal personen aan wie
pensioen of brugpensioen is verleend. »

B. § 2 van hetzelfde artikel te doen vervallen.

Verantwoording

Het past niet de staatsbijdrage te verminderen zolang de sociale
zekerheid niet ten gronde is hervormd.

Het geld van de kinderbijslag hoort toe aan de gezinnen die reedsde
lasten dragen van de crisis en van dit ontwerp.

ART. 138

Dit artikel te vervangen als volgt :
« Eenbedragvan 920 miljoen, ten laste gebracht van het

Fonds voor collectieve uitrusting en diensten, ingesteld bij
artikel 107 van de gecoördineerde wetten betreffende de
kinderbijslag voor loonarbeiders, wordt in 1980 bij wijze van
reserve toegekend voor de uitbetaling van de gezinsbijslag
der loonarbeiders. »

Subsidiair:
Dit artikel aan te vullen met een derde lid, luidende :
«Het in het eerste lid bedoelde bedrag zal, met de ver-

vallen interesten, op 31 december 1981 worden terugbetaald
aan het Fonds voor collectieve uitrusting en diensten.»

ART. 140

Dit artikel aan te vullen met een tweede lid, luidende :

« Het in het eerste lid bedoelde bedrag zal, met de vervallen
interesten, op 31 december 1981 worden terugbetaald aan
het Fonds bedoeld in de gecoordineerde wetten op de jaar-
lijkse vakantie voor werknemers. »

ART. 211bis

Een artikel 211bis (nieuw) in te voegen, luidende:
« Artikel 211bis. - Het Instituut voor Verbetering van de

Arbeidsvoorwaarden wordt in drie takken gesplitst, respec-
tievelijk bevoegd voor het Vlaamse, het Waalse en het Brus-
selse Gewest. »

Verantwoording

Het tewerkstellingsbeleid is grotendeels geregionaliseerd; de nieuwe
instellingen moeten daaraan worden aangepast.

-
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